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Themes of Salt in Selected Biblical and Extra-biblical Texts:
Salt Extraction, Use, Symbolism

Streszczenie. Niniejszy artykut stanowi przegladowe i systematyzujace omoéwienie wy-
branych zagadnien zwigzanych z biblijnymi wzmiankami na temat soli w zakresie jej
pozyskiwania, wlasciwosci i réznego zastosowania, ktére niewatpliwie rzutuja na do-
sy¢ szeroki zakres znaczen symbolicznych przypisywanych temu mineratowi. Ponie-
waz motyw soli w Biblii odzwierciedla wielofunkcyjnos¢ tego mineratu w starozytnym
$wiecie, dlatego w lepszym zrozumieniu tych odniesien pomocne moga by¢ réwniez
niektére zrodla pozabiblijne. W niniejszym opracowaniu starano si¢ dotrze¢ zwlaszcza
do takich, ktdre do tej pory nie byly powszechnie uwzgledniane w literaturze komentu-
jacej 1 wyjasniajacej teksty biblijne zawierajace wzmianki na temat soli. Przykladem jest
chodby traktat Ginekologia autorstwa greckiego lekarza Soranosa z Efezu, pozwalajacy na
lepsze zrozumienie sygnalizowanych w Ez 16,4 zabiegéw pielegnacyjnych stosowanych
w starozytnym Izraelu wobec noworodka. W artykule najpierw omoéwiono, skad i w jaki
sposob pozyskiwano sol w starozytnym Izraelu (1). Scharakteryzowano biblijne zastoso-
wania soli na tle wybranych antycznych Zrédet pozabiblijnych (2), a nastepnie wybrane
znaczenia symboliczne, ktére temu mineralowi przypisywali autorzy natchnieni (3).

Abstract. This article provides an overview and systematic discussion of selected issues
related to the biblical references to salt in terms of its extracting, properties and various
uses, which undoubtedly affect the quite wide range of symbolic meanings attributed
to this mineral. Since the motif of salt in the Bible reflects the multifunctionality of this
mineral in the ancient world, some extra-biblical sources may also be helpful in better
understanding these references. In this study, an attempt was made to reach those that
have not been widely included in the literature commenting on and explaining biblical
texts containing mentions of salt. An example is the treatise Gynecology by the Greek
physician Soranos of Ephesus, which allows for a better understanding of the care pro-
cedures used for newborns in ancient Israel, indicated in Ezek. 16:4. The article first dis-
cusses where and how salt was obtained in ancient Israel (1). The biblical uses of salt are
characterised against the background of selected ancient extra-biblical sources (2),and
then selected symbolic meanings attributed to this mineral by the inspired authors (3).
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S¢l, a dokladniej mowigc halit (chlorek sodu - NaCl), gtéwny mineral skaty
osadowej jaka jest sol kamienna (halityt), to substancja niezbedna do prawi-
dlowego funkcjonowania organizmu ludzkiego. Jako przyprawa do potraw czy
srodek konserwujacy zywnos¢ towarzyszy nam niemal codziennie i jest jednym
z najpospolitszych produktéw. W taki sposob byta uzywana przez wszystkie sta-
rozytne spoleczeristwa w basenie Morza Srédziemnego i na Bliskim Wschodzie.
Stanowila przedmiot handlu, Zrédto bogactwa i wplywéw, bo sol, ktora dzis jest
tak tatwo dostgpna i tania, dawniej byla niezwykle cennym i pozadanym pro-
duktem. Stosowano ja réwniez w celach leczniczych, a takze sktadano w ofierze
w trakcie ceremonii religijnych. Przypisano jej wiele znaczen symbolicznych.
Autorzy biblijni wzmiankujac o soli nawigzuja zaréwno do pozytywnych obrazéw
przyprawiania, konserwowania i oczyszczania, jak i do scen $mierci, zniszczenia
i przeklenstwa, co sprawia, ze mineral ten na kartach Biblii pojawia si¢ zaréwno
w opisach realiéw codziennosci, jak i w tekstach o znaczeniu symbolicznym (zob.
Ryken, Wilhoit, Longman III 2010, 934). W zwigzku z tym warto najpierw omo-
wi¢ kwestie zwigzane ze zrédlami pochodzenia soli w starozytnym Izraelu i jej
zastosowaniem, by nastepnie na tym tle ukaza¢ wybrane znaczenia symboliczne
przypisywane temu mineralowi przez autoréw natchnionych.

1. Wystepowanie i pozyskiwanie soli na terenach biblijnych

Sél nalezy zaliczy¢ do podstawowych bogactw mineralnych starozytnego Izraela,
gdyz w tej czesci Azji, w okolicach Morza Martwego, znajduja si¢ jej najbogatsze
zloza. To bezodplywowe pustynne jezioro, nazywane tez w tekstach biblijnych
Morzem Stonym!, jest polozone w zapadlisku tektonicznym Rowu Jordanu,
pomiedzy wzgérzami Moabu na wschodzie a gérami Pustyni Judzkiej na zacho-

I W Biblii hebrajskiej wystepuja nastepujace nazwy tego akwenu: Morze Stone (Yam-
Hamelach = Rdz 14,3; Lb 34,3.12; Pwt 3,17; Joz 3,16; 12,3; 15,2.5; 18,19), Morze Araby = Pu-
stynne (Pwt 3,17; 4,49; Joz 3,16; 12,3), Morze Wschodnie (J1 2,20; Za 14,8). W apokryficznej
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dzie, lezy w najglebszej depresji §wiata (ok. 400 m p.p.m.) i posiada zasolenie,
ktére wynosi ok. 20-26% (przy dnie nawet do 33%) (zob. Szczepanowicz 2014,
162). Zasolenie tego akwenu jest $rednio szesciokrotnie wyzsze niz przecietne
stezenie soli w oceanach? i juz w starozytnosci zaowocowalo to powszechnym
przekonaniem, iz jest on absolutnie nieprzyjazny jakiejkolwiek formie zycia.
Swoiste nawigzanie do tego znajdujemy w Ezechielowej wyroczni o zycio-
dajnej wodzie, ktora wytrysnie spod progu $wiatyni i poptynie ku wschodowi
(Ez 47,1-12). Zamieni ona nie tylko nieurodzajne obszary pustyni judzkiej
w ogrdd, ktorego drzewa beda rodzi¢ co miesiac owoce, a ich nigdy nie wiednace
liscie beda mialy wlasciwosci lecznicze, ale tez stone wody Morza Martwego prze-
mieni w zdrowe i stodkie, a takze sprawi, ze akwen ten bedzie obfitowal w ryby:

A On rzekl do mnie: «Woda ta plynie na obszar wschodni, wzdluz stepéw, i rozle-
wa si¢ w wodach stonych, i wtedy wody jego staja si¢ zdrowe. Wszystkie tez istoty
zyjace, od ktérych tam sie¢ roi, dokadkolwiek potok wplynie, pozostaja przy zyciu:
beda tam tez niezliczone ryby, bo dokadkolwiek dotra te wody, wszystko bedzie
uzdrowione. Beda nad nimi sta¢ rybacy poczawszy od Engaddi az do En—Eglaim,
bedzie to miejsce na zakladanie sieci i beda tam ryby réwne rybom z wielkiego
morza, w niezliczonej ilosci. Ale jego blota i zalewy nie zostang uzdrowione, one sg
pozostawione dla soli (Ez 12,8-11)3.

Rejon tego morza, po raz pierwszy wzmiankowany jest w Biblii w kontekscie
zniszczenia Sodomy i Gomory (Rdz 19,1-29) i ukazywany jako teren dotkniety
karg Bozg i niezdatny do zycia. Ten starotestamentowy motyw ma swe zrodlo
zapewne w obserwacji Morza Martwego i przylegajacych do niego okolic, gdyz
pozwalala ona wnioskowa¢, ze duza ilo$¢ soli moze zniszczy¢ wegetacje i uczynic
ziemig niezdolna do zamieszkania. Co wigcej, widziano, ze chociaz akwen ten
byt zasilany doptywami (Jordan, Arnon), nie dochodzito do ,,uzdrowienia” jego
wod ani okolicy. Spostrzezenia te z czasem za skutkowaly tym, ze s6l zaczeto

4 Ksiedze Ezdrasza w odniesieniu do niego uzywa si¢ okreslenia Morze Sodomy (4 Ezd 5,7).
W Nowym Testamencie Morze Martwe nie jest wzmiankowane ani razu.

2 W oceanie na jeden litr wody przypada 35 graméw soli, co odpowiada czterem tyzkom
stofowym soli kuchennej (zob. Heflik i in. 2007, 65).

3 Jesli inaczej nie zaznaczono wszystkie cytaty biblijne w jezyku polskim podano za:
Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przekladzie z jezykéw oryginalnych (Biblia
Tysiaclecia), opracowat zespdt biblistow polskich z inicjatywy Benedyktynow Tynieckich,
Poznan: Pallottinum 2000°.
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postrzega¢ jako narzedzie kary i wigza¢ z sagdem za niepostuszenstwo wobec
Boga (Leon-Dufour 1995, 896). Karg taka dotknieta zostala zZona Lota, ktora
zamienila si¢ w stup soli (Rdz 19,26).

Chociaz przywolane wyzej proroctwo Ezechiela (Ez 11,8-11) odnosi si¢ do
kwestii teologicznych (soteriologicznych), to zgodnie z zasada, ze realia ziem-
skie sg niezbednym tworzywem do zobrazowaniem tresci, ktére majg charakter
duchowy i czgsto transcendentny*, dostarcza ono rowniez ciekawych informacji
geologicznych na temat soli. Znajdujemy je w drugiej czesci wersetu jedenaste-
go, gdzie jest mowa o pozostawieniu fragmentu terenu nad Morzem Martwym
bez doptywu uzdrowionych wéd, w celu pozyskiwania tego mineratu. Lektura
Ksiegi Ezechiela pozwala zauwazy¢, ze sdl byta uzywana w czasach tego pro-
roka w zabiegach neonatologicznych (Ez 16,4) oraz kultycznych (Ez 43,24).
Zatem pozyskiwanie soli bylo czym$ koniecznym dla funkcjonowania Izraela
we wszystkich przejawach zycia $wieckiego i religijnego. Ponadto fragment Ez
47,11 pozwala wnioskowa¢, ze w VI w. przed Chr. m.in. do tych celow Izraelici
eksploatowali ten mineral z Morza Martwego.

Z kolei jedno z pierwszych greckich §wiadectw na temat zasobnosci tego
akwenu w sdl znajdujemy w drugiej ksiedze Meteorologika Arystotelesa (384-322
przed Chr.), gdzie czytamy (II,3):

To, co powiedzielismy, mogloby by¢ potwierdzone opowiadaniem, o ile jest ono
prawdziwe, o istniejacym w Palestynie jeziorze, do ktdrego jesli zwigzawszy wrzuci
sie cztowieka lub zwierzg, nie utopig sie bynajmniej, lecz jedno i drugie wyptynie na
powierzchnie. Jezioro — mowig - jest tak bardzo stone i gorzkie, iz Zadna ryba nie
moze tam przebywad, a jezeli wlozy sie don szaty i potem wytrzepie, stajq sie czyste
(Arystoteles 1982, 59-60).

Ponadto z powyzszego cytatu dowiadujemy sie, Ze inng intrygujaca ludzi
w starozytnos$ci cechg Morza Martwego bylo to, ze nawet osoby nieumiejace
plywa¢ unosity si¢ na jego powerzchni. Ttumaczono opisane wyzej zjawisko
lekkos$cia wody, a dzi§ wiemy, ze odpowiada za nie zwigkszone stezenie soli,
ktdre sprawia, ze woda ma wigksza gestos¢, a to z kolei zwieksza site wyporu.
Wspomina o nim réwniez zydowski historyk Jozef Flawiusz (ok. 37-ok. 103 po

4 W podobny sposob na temat ozywienia wod Morza Martwego wypowiada sie autor
Za 14,8 oraz apokryficznej 4 Ksiedze Ezdrasza (5,7), gdzie jego wody maja si¢ zaroi¢ rybami,
jako jeden ze znakéw odmienienia si¢ $wiata w czasach ostatecznych.
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Chr.) w czwartej ksiedze Wojny zydowskiej, ktory opisuje w jaki sposob w 68 roku
po Chr. postanowil je zbada¢ rzymski wodz Wespazjan, a takze podaje krétka
charakterystyke tego zasobnego w s6l akwenu. We wspomnianym fragmencie
czytamy (IV,7,476-477):

Warto jeszcze wspomnie¢ o naturalnych wlasciwo$ciach Jeziora Asfaltowego. Jego
wody, jako sie rzeklo, sg gorzkie i pozbawione zyciodajnej sity’, lecz dzieki swej
lekkosci unosza na powierzchnie wrzucone do nich nawet najciezsze przedmioty,
a zanurzy¢ sie w glebie nieatwo, nawet gdy sie tego pragnie. Totez kiedy Wespazjan
przybyt tutaj, rozkazal dla proby wrzuci¢ na glebing kilku ludzi nie umiejacych pty-
wa¢ ze zwigzanymi w tyle rekoma. Okazalo sie, ze plyneli po wierzchu, jakby jakis
podmuch wypchat ich ku goérze (Jozef Flawiusz 2016, 291).

Charakterystyke Morza Martwego znajdujemy takze u Tacyta (ok. 55-120
po Chr.). W piatej ksiedze Dziejéw (V,6) pisze on o duzym jeziorze z woda nie-
przyjemng w smaku i wydzielajacym szkodliwe dla okolicznych mieszkancéw
wyziewy: Lacus immenso ambitu, specie maris, sapore corruptior, gravitate odoris accolis
pestifer, neque vento impellitur neque piscis aut suetas aquis volucris patitur. Inertes undae
superiacta ut solido ferunt; periti imperitique nandi perinde attolluntur (Tacitus 1931,
184). Przywotany fragment w thumaczeniu na jezyk polski brzmi:

Jezioro to o ogromnym obwodzie, podobne do morza, a smakiem [wody] jeszcze
przykrzejsze, jest wskutek swego szkodliwego odoru zgubne dla tych, ktérzy w po-
blizu mieszkaja; wiatr nigdy go nie poruszy; nie znosi ono ani ryb, ani ptactwa
wodnego. Leniwe fale unosza rzucone na nie, jak na staly grunt, przedmioty; czy
kto umie plywaé czy tez nie, réwnie sie dobrze na jego powierzchni utrzyma®.

Za wspomniang przez Tacyta swoistg nieruchomos¢ tafli Morza Martwego
odpowiada takze wysoka gestos$¢ solanek wypelniajacych ten akwen. Utrudnia

> Kontrastowe ukazanie ,zyciodajnych” wéd Jordanu i niepozwalajacego na rozwdj zycia
$rodowiska Morza Martwego znajdujemy réwniez na zachowanych do dnia dzisiejszego
fragmentach mozaikowej mapy z VI w. po Chr., jaka odkryto na posadzce w cerkwi $w.
Jerzego w Madabie (Jordania). Autor mozaiki w miejscu ujécia rzeki Jordan do tego morza
przedstawil rybe ptynaca w przeciwng strone, jakby uciekajaca od mocno zasolonych wod.
Wiecej na temat mozaiki podtogowej w cerkwi $w. Jerzego w Madabie, uznawanej za naj-
starsze zachowane do dzi$ oryginalne kartograficzne przedstawienie Ziemi Swietej — zob.
Zayadine 2000, 29 i Burliga 2022, 25-46.

6 Thumaczenie wlasne.
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ona powstawanie falowania wiatrowego o wiekszej skali — przecigtna wysokos¢
fal to 10-20 cm, ale silne pétnocne wiatry moga wytworzy¢ fale o wysokosci do
1 m. Ma to wplyw na forme stracania halitu na plazach Morza Martwego i przy-
leglej czesci przybrzeza. Jedna z nich sg tzw. kulki halitowe (o $rednicy od kilku
milimetréw do kilku centymetréw) (zob. Tomassi-Morawiec i in. 2013,279-289).

Wyjasni¢ rowniez warto, dlaczego Arystoteles charakteryzuje wody Morza
Martwego jako stone i gorzkie, oraz z jakiego powodu o ich goryczy wzmiankuje
Jozef Flawiusz, za$ Tacyt méwi o ich przykrym smaku. Wnika to ze specyficzne-
go skladu mineralnego tych wod. Okoto 97% soli morskiej stanowi chlorek sodu
(NaCl), za$ w soli z Morza Martwego zawarto$¢ chlorku sodu nie przekracza
8%, w duzej ilosci wystepuja natomiast chlorek magnezu (ok. 53%), chlorek
potasu (ok. 37%), a reszte stanowi chlorek wapnia i rézne pierwiastki sladowe.
Oprocz chlorkéw, jako aniony, wystepuja tez bromki, jodki, siarczany i weglany.
Stezenie siarczandw jest bardzo male, natomiast stezenie bromkow w wodzie
tego akwenu jest najwyzsze na §wiecie (szerzej na ten temat zob. Wisniak 2002,
79-87). Zatem dominuja tu sole potasowo-magnezowe, ktére w odréznieniu od
wspotwystepujacej z nimi soli kuchennej (czyli halitu - chlorku sodu), wszystkie
sg gorzkie’.

S6l w czasach biblijnych pozyskiwano w Izraelu nie tylko z salin rozsianych
wzdluz wybrzeza Morza Martwego (zob. Ez 47,11), zwlaszcza w jego poludnio-
wo-zachodniej czesci®, ale takze w kopalniach zlokalizowanych na Wzgérzu
Sodomskim (arab. Dzabal as—Sadum). Jest to utwor skalny, ciagnacy sie wzdtuz
zachodniego wybrzeza Morza Martwego, liczacy okoto jedenastu kilometrow
diugosci i trzech kilometréw szerokosci, prawie w calo$ci zbudowany z halitytu.
Wspomniane miejsce tak charakteryzuje prorok Sofoniasz:

Dlatego: Na moje zycie — wyrocznia Pana Zastepow, Boga Izraela: Moab bedzie
jak Sodoma, a synowie Ammona jak Gomora: ziemig pokrzyw, usypiskiem [hebr.
kopalnig] soli i pustynig na wieki. Reszta ludu mego ich ztupi, a pozostali z mego
narodu przejma ich posiadtoéci (So 2,9).

7 Swiatowa kariera tych niesmacznych kuzynek soli kuchennej rozpoczeta sie dopie-
ro w polowie XIX w., gdy odkryto korzysci z dokarmiania roélin zwigzkami mineralnymi
i zaczeto masowo produkowaé nawozy sztuczne.

8 Polozony po wschodniej stronie Morza Martwego potwysep Lisan dzieli je na dwie
cze$ci: péinocng i poludniowq. Poludniowa nazywana jest ,,stonymi stawami” i w chwili
obecnej prowadzi sie tam wydobycie soli, potasu oraz bromu (zob. Konik 2020, 20).
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Wzmiankowane w przytoczonym wyzej cytacie ,usypisko soli” odnosi¢ si¢
moze zarowno przy eksploatacji soli metodg goérnicza jak i do ostatniego etapu
uzyskiwania soli z salin morskich nad Morzem Martwym. Z duzg dozg nauko-
wej pewnosci, wynikajacej z zalozen o niezmiennosci metod produkcji soli na
przestrzeni wiekow, wnioskowa¢ mozna, ze w VII w. przed Chr.%, analogicznie
jak w pozniejszym okresie, z ktérego posiadamy juz konkretne zroédta dokumen-
tujace sposoby jej wydobycial?, budowano na wybrzezu morskim odpowied-
ni system basenéw (mis solnych), stosunkowo plytkich o duzej powierzchni
parowania. Nastepnie do tych basenéw-mis doprowadzano kanatami wode
morska i poddawano ja kolejno procesowi dekantacji i ewaporacji. W trakcie
ewaporacji z solanki znajdujacej si¢ w takich misach solnych pod wptywem
ciepla stonecznego woda odparowywala, a na ich dnie osadzala si¢ sdl, ktora
nastepnie zgarniano odpowiednimi narz¢dziami na brzeg i suszono w matych
pryzmach (Jodtowski 1977, 45).

Jak juz wyzej wspomniano - oprocz soli morskiej — znanym w starozytnosci
na terenie Izraela rodzajem soli byla s6l kamienna eksploatowana metoda gor-
nicza. Najczgsciej byly to kopalnie odkrywkowe bazujace na utworach solnych
tworzacych wychodnie na powierzchni ziemi. Ich eksploatacja odbywala sie
na zasadach zblizonych do pracy w kamieniolomach i polegata na wycinaniu
blokdéw solnych o odpowiednim ksztalcie i wielkosci a nastepnie na przetrans-
portowaniu ich do miejsca, w ktérym fatwo mozna byto fadowac¢ je na wozy lub
inne $rodki transportu. Przy obrébce wiekszych blokéw powstawala sél miatka,
z ktdrej przed zaladowaniem do pojemnikéw usypywano pryzmy i do tego etapu
pozyskiwania tego mineralu poprzez wzmianke o ,,usypisku soli” moze réwniez
odnosic¢ sie prorok Sofoniasz (So 2,9). Wedtug Syr 22,15 trudno jg unies¢, wigc
najprawdopodobniej transportowano ja w workach lub blokach. Dzigki bialemu
kolorowi i ziarnistej strukturze, sl wzmiankowana jest w Syr 43,19 jako metafora
szronu (Eising 1997, 331).

9 Czas dziatalnosci prorockiej Sofoniasza przypada na okres rzadéw Jozjasza — kréla
Judy, ktory rzadzit przez 31 lat (639-609 przed Chr.).

10 Na temat takiego sposobu otrzymywania soli z jezior stonych w strefie §rédziemno-
morskiej wzmiankuje Pliniusz Starszy (23-79 po Chr.) w Historii naturalnej, ktéry m.in. wspo-
mina o wydobywaniu soli z duzego zbiornika w formie zatoki morskiej w poblizu Tarentu
(XXXI, 39) (Plinius Secundus 1845, 457).
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Warto tez w tym miejscu dodac, ze masyw Wzgoérz Sodomskich nieustannie
podlega erozjil!, wiec tworzenie si¢ usypisk i rumowisk skalnych w tym terenie
jest czyms$ naturalnym. Jednym z ciekawszych $wiadectw tego procesu jest skata
nazywana ,,Zong Lota”, co stanowi wyrazne nawigzanie do tekstu biblijnego
z Ksiggi Rodzaju, gdzie znajdujemy tak brzmigce ludowe wyjasnienie obecnosci
na tym terenie charakterystycznego tworu solnego przypominajacego ludzkie
ksztalty:

A gdy ich juz wyprowadzili z miasta, rzekl jeden z nich [do Lota]: «Uchodz, aby$
ocalit swe zycie. Nie ogladaj si¢ za siebie i nie zatrzymuj si¢ nigdzie w tej okolicy,
ale szukaj schronienia w gérach, bo inaczej zginiesz!» [...] Zona Lota, ktéra szta za
nim, obejrzata sie i stala sie stupem soli (Rdz 19,17.26; zob. Mdr 10,7)*2.

Wspomniana wyzej formacja geologiczna nad Morzem Martwym nie tylko
obecnie stanowi ciekawa dominante krajobrazows, ale poprzez starotestamento-
wy tekst i jego znaczenie teologiczne jej obraz przywotywany zostat przez samego
Jezusa w celu uwypuklenia udzielanej przez Niego przestrogi: ,,Przypomnijcie
sobie zong¢ Lota” (Lk 17,32). Réwniez w nauczaniu Ojcéw Kosciota znalez¢ moz-
na odniesienia do tego solnego stupa. Przyklad takiego nawigzana znajdujemy
m.in. u Klemensa Aleksandryjskiego (ok. 150-212 po Chr.), ktory w Kobiercu IT
(XIV, 61,4) tak pisze: ,Bég mianowicie sigga do samej mysli czlowieka. Oto
zone Lota za to, ze tylko obejrzata si¢ dobrowolnie na zto tego $wiata, pozbawit
czucia, nadat jej wyglad stupa soli, unieruchomit na miejscu i tak ja zostawit,
nie tyle jako pozbawiong duszy i bezuzyteczng podobizne, lecz jako ostrzezenie,
aby wyostrzy¢ i podnieci¢ uwage cztowieka zdolnego do spojrzenia duchowego”
(Klemens Aleksandryjski 1994, 171).

Procesy erozyjne, prowadzace do powstawania usypisk soli i stupéw solnych,
zachodzg na wspomnianym wyzej terenie dosy¢ dynamicznie po dzi$ dzien, po-
twierdzaja je tez starozytne $wiadectwa. Znajdujemy o tym wzmianki w zachowa-
nych do naszych czaséw relacjach pielgrzymoéw, pragnacych zobaczy¢ stup solny

11 Wzgérza Sodomskie podlegaja przede wszystkim erozji wodnej wyptukujacej sol.
Sporadyczne burze deszczowe, ktore od tysiacleci przechodza przez region przyczynity sie
m.in. do powstania pod Wzgérzem Sodomskim jaskini Malham, najdtuzszej jaskini solnej
na $wiecie, o catkowitej dtugosci ponad 10 kilometréw.

12 Nawigzanie do biblijnego opowiadania o Zonie Lota, ktéra zostala zamieniona w stup
soli znalazto swe odzwierciedlenie w uzywanym w jezyku polskim zwigzku frazeologicznym:
»stac jak stup soli” — sta¢ nieruchomo i nie moc nic zrobié.
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nazywany ,,Zong Lota” Nalezata do tego grona pochodzaca z Galii lub Hiszpanii
zamozna patniczka Egeria, ktéra w latach 381-383 odwiedzila Palestyng i Egipt.
Nie udalo si¢ jej jednak zobaczy¢ tej formacji geologicznej, co z nutg wyraznego
zawodu wyjasnia nastepujaco w Itinerarium (12,6-7): ,,Pokazano nam réwniez
miejsce - o ktérym czyta si¢ w Pismach - gdzie byt posag zony Lota. Wierzcie
mi, Panie Czcigodne, ze owego stupa juz tam nie ma - pokazuja tylko miejsce,
gdzie stal - sam za$ stup, jak méwia, przykrylo Morze Martwe. Widzieli§my wigc
to miejsce, nie widzieliSmy jednak stupa - co do tego w blad was wprowadzi¢
nie moge. Biskup tych miejsc, to jest z Segor, powiedzial nam takze, iz od kilku
juz lat stupa nie wda¢. Z Segor jest okolo 6 mil do miejsca, gdzie stal 6w stup,
jednak cale ono zalane jest woda” (Egeria 2010, 139).

Stupy solne w okolicach Morza Martwego tworzg si¢ samorzutnie. Piszacy
okolo 570 roku anonimowy Pielgrzym z Piacenzy, ktéremu zawdzigczamy opis
Ziemi Swietej, zamieszcza krotka informacje, sugerujaca, ze w ciaggu dwéch
wiekéw po wizycie Egerii wskazywana byta kolejna ,,Zona Lota” Jego relacja jest
nastepujaca (15): ,,Wychodzac z Jerycha przez brame¢ prowadzaca ze wschodu
na zachdd, mija si¢ po lewej rece popioly Sodmy i Gomory. Nad ta okolica stale
ciemna chmura, i czu¢ siarkg. To, co ludzie plotg o zonie Lota, Ze na skutek lizania
przez zwierzeta staje si¢ coraz mniejsza, nie jest prawda. Stoi ona w tej samej
postaci co wezesniej” (Anonim z Piacenzy 2010, 215-216).

Jeszcze innym sposobem pozyskiwania soli w starozytnosci na terenach
biblijnych bylo odparowywanie wéd Morza Srédziemnego w nadbrzeznych
zaglebieniach tzw. salinach, zwanych réwniez ,,ogrodami solnymi’, w procesie
ewaporacji zasolonych wdd, czyli parowania pod wpltywem dziafania sit przyro-
dy - stonica i wiatru'3. Rdwnoczesnie zauwazy¢ trzeba, ze warzenie soli, inaczej
solowarstwo, tj. produkowanie soli krystalicznej przez odparowanie naturalnych
solanek nad ogniem na terenach starozytnego Izraela nalezy uznac za praktycznie
nie stosowang metode pozyskiwania soli. Gléwnym jej mankamentem bowiem
bylo duze zapotrzebowanie na drewno opatowe, niezbedne do utrzymania zrédla
ciepla w warzelniach!4.

13 Do dzi$ nadal s3 czynne saliny w poblizu Trapani na wybrzezu Sycylii, ktérych
zalozenie przypisuje si¢ Fenicjanom.

14 Trudny dostep do soli w wielu regionach $wiata, a jednoczeénie stale rosnacy popyt
na sdl, inspirowaly do poszukiwania skutecznych metod pozyskiwania soli z naturalnie wy-
stepujacych zrédel. Wiecej informacji na temat historii przemystu solnego na $wiecie oraz
tradycyjnych metod pozyskiwania soli, znanych czlowiekowi juz w czasach starozytnych,
a stosowanych do dzisiaj - zob. Langer 2011, 211-227.
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Na podstawie relacji autoréw starozytnych wiemy takze, ze na obszarach
polozonych dalej od morza, nie posiadajacych zrodel solnych ani poktadéw soli
kamiennej, otrzymywano sol z popiotu uzyskanego podczas spalania roélin —
halofitéw. Popiot ten tugowano stodka woda, az do uzyskania solanki o odpo-
wiednim stezeniu, a t¢ z kolei poddawano procesowi ewaporacji (Jodtowski 1977,
48-49). Ze wzgledu na obecnos¢ soli w tkankach niektore halofity stanowily
réwniez bezposredni sktadnik diety ludzi i zwierzat. Na trenach biblijnych taka
role spetniala toboda solniskowa (Artiplex halinus L.), wystepujaca na obszarach
polpustynnych, a takze jako pospolity chwast wokot oaz w Dolinie Jordanu,
wzdluz brzegéw wadi, ktére sg charakterystyczne zaréwno dla Pustyni Negew,
jak i Pustyni Judzkiej (zob. Hi 30,2-40).

Sél jako produkt nalezacy do poszukiwanych, cennych i drogich towaréw!>,
stal si¢ przedmiotem wymiany handlowej, a takze podlegat opodatkowaniu.
W Biblii znajdujemy informacje, ze taki podatek byl wprowadzony przez Se-
leukidéw w okresie machabejskim. Demetriusz I Soter (187-150 przed Chr.),
ktory objal tron seleudzki w 162 r. przed Chr., nosil si¢ z zamiarem odbudowy
potegi panstwa Seleukidéw. Pojawily si¢ na tym polu rézne trudnosci i probu-
jac przezwyciezy¢ niektore z nich, miat wedtug relacji biblijnej napisa¢ list do
Jonatana Machabeusza (zob. 1 Mch 10,25-45), w celu zdobycia jego poparcial.
Chcac osiggnac swoj cel, Demetriusz I méwi w tym pismie o dobrach dla $wigtyni
i oddaniu ich arcykaptanowi, a takze o zwolnieniu Zydéw z szeregu zobowigzan,
w tym podatku od soli: ,,Obecnie wiec darowuje wam i zwalniam wszystkich
Zydéw od daniny, podatku od soli i z podatku koronnego” (1 Mch 10,29). Po-
niewaz wydobycie soli w tamtym okresie koncentrowato si¢ w okolicach Morza
Martwego zapewne chodzito o podatek od pozyskiwanego tu surowca. W lite-
raturze przedmiotu znalez¢ mozna jednak sugestie, ze mogta ta kwestia takze
dotyczy¢ obowigzkowego, minimalnego podatku, jaki musialo uiszcza¢ kazde
zydowskie domostwo na rzecz imperium Seleukidéw (zob. Goldstein 1976, 406).

Przytoczone wyzej biblijne informacje o podatku od soli pokazuja, ze byta
ona tak cenng i pozadang substancjg, iz wladza chciala czerpac korzysci z jej

15 Jest ona wymieniona w edykcie o cenach maksymalnych cesarza Dioklecjana (284
305 po Chr.) i jego trzech wspolrzadcdw, wydanym pod koniec 301 roku. Za ok. 8 litréw soli
trzeba wtedy byto zaplaci¢ 100 denaréw (Dioklecjan 2007, 41).

16 Fragment 1 Mch 10, 25-45 z pewnoscia stanowi kompozycje literacka autora natch-
nionego, ale zdaniem J. Murphy-O’Connora tekst ten opiera si¢ na dwoch autentycznych
dokumentach Demetriusza I: pisemnej obietnicy i dekrecie zawierajacym koncesje (zob.
Murphy-O’Connor 1976, 400-420).
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produkgji i sprzedazy. W Rzymie juz w 508 r. przed Chr. wprowadzono panstwo-
wy monopol handlu sola, gdyz spekulanci podbijali jej ceng (zob. Kopalinski
1987, 16).

2. Biblijne wzmianki o zastosowaniu soli na tle wybranych antycznych
zrédet pozabiblijnych

W starozytnych kulturach Bliskiego Wschodu sol byta w powszechnym uzyciu.
Ben Syrach wymienia ja po$rédd najwazniejszych produktéw warunkujacych
zycie czlowieka: ,Rzeczy pierwszej potrzeby dla zycia cztowieka to: woda, ogien,
zelazo i s6l, maka pszenna, mleko i midd, krew winogron, oliwa i odzienie” (Syr
39,26)17. Doda¢ jednak trzeba, ze sol to nie tylko niezbedny dodatek do potraw,
ale réwniez $rodek konserwujacy zywno$¢, szczegdlnie mieso (zob. Ba 6,27),
zwlaszcza ryby!s.

Solenie ryb w starozytnosci wytworzylo nowe galezie przemystu. W celu
zakonserwowania ryb, zabezpieczajacego je przed zepsuciem, ktére w basenie
Morza Srédziemnego ze wzgledéw klimatycznych nastepowato doéé¢ szybko,
uzywano duzych ilosci soli. Skale tego zapotrzebowania dobrze ilustruje fakt, ze
obecnie do tzw. mocnego solenia $ledzi na 100 kg ryby uzywa sie ok. 26 kg soli'®.

17 Medrzec poucza w ten sposob, ze $wiat stworzony przez Boga zapewnia czlowiekowi
wszystko co jest niezbedne do jego zycia, dajac jednoczesnie w kolejnym wersecie religijne
wyjaénienie, ze zrozumienie i docenienie skali tego obdarowania oraz racjonalne korzystanie
z zasobow $cisle zwigzane jest z poboznoscig: ,,wszystko to stuzy bogobojnym ku dobremu,
grzesznikom za$ obrdci sie na nieszczescie” (Syr 39,27).

18 Specyficzne wykorzystanie konserwujacych wlasciwosci soli znalazto zastosowane
w mumifikacji zwlok. Stuzyta ona zapewnieniu dfugotrwalosci a nawet wiecznosci. Dowody
na stosowanie soli do konserwacji zwlok w Egipcie pochodza sprzed 5 tys. lat. Do mumi-
fikacji egipskich faraonéw i dostojnikow stosowano jednak skuteczniejszy od chlorku sodu
(NaCl) wodorotlenek sodu (NaOH), czyli natron. W Biblii znajdujemy dwie wzmianki na
temat balsamowania zwlok. Pierwsza dotyczy dziatan podjetych przez Jozefa po $mierci
jego ojca Jakuba: ,A potem rozkazal swym domowym lekarzom, aby zabalsamowali jego
ojca. Ci zatem lekarze balsamowali Izraela. Zabralo im to czterdziesci dni, tyle bowiem czasu
trwalo balsamowanie” (Rdz 50,2-3a). Druga z kolei dotyczy przygotowania ciata Jézefa do
pochoéwku: ,,Po czym Jézef umarl, majac sto dziesiec lat. Zabalsamowano go i ztozono go do
trumny w Egipcie” (Rdz 50,26).

19 Solenie polega na odciagnieciu wody z tkanki mieéniowej ryb, wniknieciu soli do
wnetrza tkanki, dzieki czemu zahamowany zostaje rozwdj drobnoustrojéw patogennych
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Z kart Starego Testamentu dowiadujemy sie, ze Zydzi bedac w Egipcie zywili
sie rybami, zapewne takze solonymi, o czym wspominaja podczas wedrowki
przez pustynie, dodajac, ze mieli je za darmo (zob. Lb 11,5). Tekst biblijny méwi
takze o tym, iz handlarze z Tyru przywozili ryby, aby zaspokoi¢ zapotrzebowanie,
jakie byto na nie w Jerozolimie i okolicznych miejscowosciach: ,,A mieszkajacy
tam Tyryjczycy przywozili ryby i wszelki towar i w szabat sprzedawali miesz-
karicom Judy i w Jerozolimie” (Ne 13,16). Ze wzgledu na odleglos¢ musialy by¢
one zabezpieczone przed zepsuciem m.in. przy pomocy soli.

Chociaz teksty biblijne nie méwig bezposrednio o zastosowaniu soli w prze-
tworstwie rybnym, to posrednio o takim jej wykorzystaniu mozemy wnioskowac
na podstawie nazw niektérych miejscowosci wzmiankowanych na kartach Pisma
Swietego. Najlepszym przykladem jest dyskusja nad znaczeniem terminu Magda-
la, wedlug tradycji chrzedcijanskiej utozsamianej z miejscem urodzenia i zamiesz-
kania Marii Magdaleny (Lk 8,2)?°, bedgcym jednoczesnie jednym z wazniejszych
o$rodkow miejskich nad Jeziorem Galilejskim na przetomie er, znanym przede
wszystkim z handlu solonymi i suszonymi rybami. Migdal w jezyku hebrajskim
znaczy tyle co ,wieza”. W jezyku aramejskim funkcjonowata dwuczionowa nazwa
tej miejscowosci — Migdal Nunayya - co mozna przettumaczy¢ jako ,,Wieza
rybna”. Natomiast w jezyku greckim nazywano ja Tarichea?! tzn. tam gdzie si¢
soli i suszy ryby”, albo ,miasto solonych ryb” (Kucharski 2021, 68-69).

Swoiste potwierdzenie powyzszych informacji znajdujemy w Geografii Strabo-
na z Amasei (63 przed Chr. - 24 po Chr.). W szesnastej ksiedze (2,45) nie tylko
przywoluje on nazwe grecka Magdali — Tarichea, ale takze podkresla wysoka

i gnilnych. Wydtuza to przydatno$¢ do spozycia migsa ryb o kilka miesiecy. Ponadto sole-
nie inicjuje proces dojrzewania migsa, czyli wytworzenie wlasciwego smaku i zapachu pod
wplywem proceséw biochemicznych. Dzieki temu ryby nadajg si¢ do spozycia bez obrobki
termicznej. Do tej metody utrwalania surowca rybnego najczesciej uzywa sie soli kamiennej
(zob. Kukulowicz 2011, 42-46).

20 Wiele starozytnych postaci zaréwno w $wiadectwach biblijnych, jaki pozabiblijnych
charakteryzowanych jest przez miejsce ich pochodzenia np. Pawet z Tarsu, Szymon z Cyreny,
Jozef z Arymatei, Strabon z Amasei, Filon z Aleksandrii itp.

21 Grecka nazwa tej miejscowosci etymologicznie nawigzuje do konserw rybnych,
okreslanych w tym jezyku jako tarichos (tdpixog) i przygotowywanych w oparciu o trzy
podstawowe konserwanty - s6l, solanke i suche powietrze - czyli proces suszenia produktow
zywnoséciowych, a w tym przypadku ryb. Tariche pod tym wzgledem dzielity si¢ na su-
che, w ktérych podstawowa technika zabezpieczenia migsa bylo zasolenie i wysuszenie go,
i mokre, w ktorych produkty przebywaly zanurzone w roztworze srodka konserwujgcego
(zob. Kokoszko 2005, 7-25).



Tematyka soli w wybranych tekstach biblijnych i pozabiblijnych

jakos¢ przetwarzanych tu ryb, co pozwala przypuszczaé, ze w jego czasach w po-
staci solonej musiaty one by¢ znane i cenione w basenie Morza Srédziemnego.
Pisze on bowiem: ,,W miejscu zwanym Tarichea jezioro dostarcza wysmienitg
rybe do solenia i w gérze nad brzegami rosng drzewa owocowe, ktdore sa podobne
do jabtoni™?2.

Ciekawie przedstawia si¢ powyzsza informacja w $wietle tego, co historia
starozytna moéwi na temat rozwoju sztuki nasalania i fermentacji ryb w so-
lance w regionie $rédziemnomorskim. Twierdzi si¢ bowiem, ze udoskonalili
i upowszechnili ja w tym obszarze Fenicjanie, ktérzy byli bardziej od innych
ludéw zalezni od morza. Od nich umiejetnos¢ te przejeli Grecy, ale najwiekszymi
konsumentami garum stali si¢ Rzymianie (Meijer 2014, 274-275). Byl to rodzaj
stonego sosu ze sfermentowanych ryb. Zazwyczaj na jego okreslenie uzywano
greckiego stowa garum (ydpoc), cho¢ nazwa ta miata swéj odpowiednik w jezyku
tacinskim w postaci terminu liguamen. Biblia o tej przyprawie nie wspomina,
ale byla ona na tyle popularnym produktem, ze mozna z duzym prawdopodo-
bienistwem zalozy¢ uzywanie jej ,koszernej” wersji przez Zydéw. Potwierdza to
znalezisko z Pompejow, miasta zniszczonego przez wybuch Wezuwiusza w 79 r.
po Chr, gdzie odkryto dom (insula) Umbrycjusza Skaurusa, producenta tego
starozytnego sosu rybnego, a w nim m.in. wielki ceramiczny dzban z napisem
reklamujacym jego zawarto$¢ jako ,koszerne garum”. Pokazuje to, ze wytworcy
tego specyficznego dodatku do potraw starali sie o pozyskanie niszowego rynku
lokalnej spotecznosci zydowskiej, gwarantujac brak skorupiakéw i ryb beztuskich
wsrod sktadnikow skladajacych sie na te miksture (Beard 2022, 35, 221-223).
Rzuca to nie tylko nowe $wiatto na upodobania kulinarne Zydéw zyjacych na
poczatku naszej ery, ale takze pozwala zaktada¢, ze produkcja takiej wersji sosu
rybnego mogla wchodzi¢ w zakres przetworstwa ryb w starozytnej Magdali
i podobnych jej osrodkéw zlokalizowanych nad Jeziorem Galilejskim.

Najbardziej szczegoétowe informacje o produkgji tego sosu rybnego mozna
znalez¢ w Geoponika, czyli bizantynskiej encyklopedii rolniczej prawdopodob-
nie z VI w. po Chr. autorstwa Kassianusa Bassusa z Bitynii, bedacej w znacznej
cze$ci kompilacja wypisow z dziel wezedniejszych pisarzy. Na podstawie opisu,
jaki znajdujemy w dwudziestej ksiedze tego dzieta (46,1-6), dowiadujemy sie,

22 &y 8¢ Tl kahovpévalg Tapiyeioug i Mpvn pev Tapixeiag ixdbwv doTeiag mapéyet, guel

8¢ 8¢vdpa kapropodpa punhéaug éugpepii — ttumaczenie wlasne z jezyka greckiego za tekstem
Geografii Strabona zamieszczonym w: The Geography of Strabo. With an English translation
by H.L.Jones, t. 7, (The Loeb Classical Lbrary), London: William Heinemann Ltd. 1917, s. 296.

325



326

Anna Maria Wajda

jaka role petnila sl w produkeji garum (zob. Kassianus Bassus 2012, 398-399).
Wspomniany pisarz agronomiczny przywoluje w sumie trzy rézne przepisy
otrzymywania garum. Dwa z nich méwig o produkcji soséw przeznaczonych na
sprzedaz, a trzeci wydaje si¢ by¢ receptura pozwalajaca uzyskiwac t¢ przyprawe
na biezace potrzeby gospodarstwa domowego. Garum byto dodatkiem smakowym
powstalym poprzez zasolenie catych nieduzych (lub kawalkéw wiekszych) ryb
oraz ich wnetrznoéci, ktore nastepnie poddawano fermentacji na stoncu, czgsto
mieszajac. Wspomniana maceracja trwata od dwoéch do trzech miesiecy, zwy-
kle przez cale lato. Po tym czasie do naczynia ceramicznego lub kadzi, w ktorej
odbywata si¢ wspomniana fermentacja wkladano gesto upleciony wiklinowy
koszyk, przez ktory cedzono garum. Cze$¢ ptynna, ktora przefiltrowala sie przez
takie ,,sito” stanowita produkt najbardziej ceniony, nazywany w jezyku facinskim
liguamen, i przelewana byla do malych amfor. Pozostala na dnie naczynia mase
tzw. allec réwniez spozywano, ale uchodzifa za znacznie gorsza jakosciowo. Autor
Geoponika odnotowuje réwniez, ze w Bitynii (Azja Mniejsza) na jeden modius
ryb (8,733 litra) dawano dwa italskie sextari soli, czyli nieco ponad litr, bo jeden
sextarius odpowiada pojemnosci 0,545 litra?3.

Starozytni mitosnicy tego stonego specyfiku wiedzieli, ze sg rézne rodzaje
garum, ktorych klasyfikacja zalezala nie tylko od sposobu jego uzyskiwania, ale
takze od dodatkoéw, jakie stosowano przy jego produkcji. Wspomniany wyzej
Kassianus Bassus tak opisuje jeden z wariantéow otrzymywania tego stonego
sosu rybnego (XX, 46, 5):

Ponadto, jesli chcesz od razu skorzysta¢ z garum, to znaczy nie trzymac go na
stonicu, ale przegotowac, zréb to w ten sposdb. Wez przecedzony roztwor soli, nasy-
cony w takim stopniu, Ze wlozone do niego jajko ptywa (jesli tonie, jest za mato
soli). W16z ryby do roztworu soli w nowym garnku i dodaj lebiodki pospolite;.
Pozostaw go na umiarkowanym ogniu, dopdki nie zagotuje si¢, to znaczy dopoki
nie zacznie lekko kipie¢. Niektérzy dolewaja gotowanego moszczu winnego. Po-
tem, kiedy wystygnie przecedz dwa lub trzy razy, zeby stal si¢ klarowny. Zamknij
go i schowaj (Kassianus Bassus 2012, 399).

Widzimy zatem, ze sl byla stosowana przy produkeji garum w znacznej ilosci
i co wigcej technologia jego uzyskiwania byta analogiczna do tej, ktorg wykorzy-
stuje sie dzisiaj w produkgji takich soséw rybnych jak tajski nam-pla, wietnamski

23 Przeliczenie rzymskich miar na litry za: Wipszycka 1982, 343-344.
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nuoc-nam, malezyjski budu, czy patis z Filipin, o ponad dwudziestoprocentowe;j
zawartosci soli. Garum bylo powszechnie stosowane jako sktadnik zapewniajacy
daniu odpowiedni, stony smak. Wiecej informacji na temat uzycia soli i garum
w konkretnych przepisach na réznego rodzaju potrawy znalez¢é mozna w ksiazce
kucharskiej z przepisami kuchni starozytnego Rzymu, dziele przypisywanym
Apicjuszowi?* pt. O sztuce kulinarnej. Ksigg dziesigc. Jej lektura pozwala zauwazy¢,
ze sypkiej soli rzymski kucharz uzywat niezwykle rzadko, zamiast tego czesto do-
dawat do potraw stony sos ze sfermentowanych ryb (zob. Apicjusz 2012, 28-257).

Dla starozytnych Izraelitow sol byta przede wszystkim niezbedng przyprawa
kuchenng. W suchym i goracym klimacie, jaki panuje na Bliskim Wschodzie,
organizm ludzki wydziela wigksza ilo$¢ potu, przez co traci duzo dobroczynnych
jondw, zwlaszcza sodu i potasu, ktdre uzupelni¢ moze sél kuchenna. Ponadto
dieta ludzi Biblii skladata si¢ w znacznym stopniu z warzyw i owocow, wigc sol
wykorzystywano, aby podkregli¢ ich smak. Nic zatem dziwnego, ze z ust Hioba
pada charakterystyczne dla literatury madrosciowej pytanie retoryczne: ,,Czy
mita potrawa bez soli, a §laz czy w smaku przyjemny?” (Hi 6,6) — wskazujace,
ze sol jest nieodzowna, by pokarm mial smak.

Chociaz w Biblii nie ma wprost wzmianek na temat spozywania owocow
oliwki, nie mozna wykluczyé¢, ze Zydzi ich nie jedli. Jednak, aby to mogto mie¢
miejsce trzeba je bylo wczesniej podda¢ odpowiednim zabiegom, gdyz nie na-
daja sie one do jedzenia bezposrednio z drzewa ze wzgledu na ich gorzki smak
(Wlodarczyk 2008, 72). Owoce te uzdatniano do spozycia poprzez marynowanie
w soli lub wodzie morskiej. Informacje na ten temat znajdujmy m.in. w O go-
spodarstwie rolnym autorstwa Marka Terencjusza Warrona (116-27 przed Chr.),
gdzie czytamy (I, 66):

Jezeli biale oliwki, ktére zgromadzite$ na zapas, jeszcze swieze zaczniesz wyjmowac
zbyt wczesnie, to okaze sig, ze z powodu gorzkiego smaku nie mozna ich wzig¢ do
ust; tak samo czarne, chyba ze przedtem potrzymasz je w soli, aby mozna byto jes¢
z przyjemnoscig (Warron 1991, 45).

Wprowadzenie technik konserwowania zywnosci przy uzyciu soli zrewolu-
cjonizowalo zycie cztowieka, pozwolito na gromadzenie i dlugotrwate przecho-

24 Apicjusz” to przydomek jednego z najstynniejszych smakoszy starozytnego Rzymu,
Marka Gawiusza. Zyl on w czasach Augusta i Tyberiusza, a wiec na przetomie er (zob. Swid-
erkdwna 1982,71).
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wywanie zapasow oraz transportowanie ich na znaczne odlegtosci. Z jednej stro-
ny ulatwilo to prowadzenie wojen i podbojéw, z drugiej natomiast - zainicjowato
wedrowki i rozwoj handlu, a dzigki temu rozpowszechnianie si¢ wynalazkdow,
wymiang myéli i pogladéw oraz zawieranie ukladéw gospodarczych i politycz-
nych, co mozna uzna¢ za rozpoczecie trwajacego do dzis procesu globalizacji.

W Biblii znajdujemy takze wzmianke o przygotowywaniu ,,przyprawione;j”
paszy dla zwierzat domowych: ,Woly i osty obrabiajace role zre¢ beda pasze
dobrze przyprawiong, ktéra zostala przewiana opalka i siedlaczka” (Iz 30,25).
Ma to by¢ pasza we wlasciwy sposdb oczyszczona i wzbogacona réznymi dodat-
kami. Zwykle skladata si¢ ona z plew pozostalych w procesie omlotu, do ktérej
dodawano otreby pszenne, i nasiona roélin straczkowych. Dodatkiem do paszy
byta tez sél, o czym wzmiankuje Lucjusz Juniusz Moderatus Kolumella (ok. 4-70
po Chr.) w széstej ksiedze dzieta O rolnictwie, na kanwie bardzo szczegétowej
charakterystyki sposobdéw zywienia tych zwierzat. Stwierdza on (V1, 4, 2): Multi
et largo sale miscent pabula, co w ttumaczeniu na jezyk polski brzmi ,, Wiele os6b
dodaje do paszy takze duze ilo$ci soli” (Columella 1954, 142)%°. Potwierdza to,
ze juz starozytni hodowcy zauwazyli, ze brak soli w zywieniu zwierzat moze
wywolywac negatywne skutki w produkgji zwierzecej?.

Ponadto s6l wykorzystywano do wyprawiania skor i uzyskiwania naturalnych
barwnikéw. Do najstynniejszych barwnikéw starozytnosci nalezala purpura
tyryjska, pozyskiwana z drapieznych $limakéw zyjacych w przybrzeznych wo-
dach Morza Srédziemnego z rodziny rozkolcowatych (gtéwnie Bolinus brandaris,
Stramonita haemastoma i Hexaplex trunculus). ZYowione §limaki pozbawiano mu-
szli, rozgniatano i podgrzewano przez kilka dni w roztworze soli w specjalnych
kadziach koniecznie otowianych badz cynowych?”. W pozyskanym w ten sposéb

25 Ttumaczenie wlasne z jezyka tacinskiego.

26 Dzi§ wiemy, ze podstawowym objawem jej deficytu u bydta jest bowiem brak apetytu
i ograniczenie pobierania paszy, niska wydajno$¢, wypadanie i matowienie sier$ci oraz
opdzniony wzrost mtodych zwierzat (zob. Brzdska 2008, 9-14).

27 Pliniusz Starszy w Historii naturalnej tak opisuje proces produkcji purpury (IX,38,133):
»Najlepiej fowi¢ $§limaki purpurowe po wschodzie Syriusza lub przed nastaniem wiosny,
poniewaz kiedy wypuszczajg kleisty plyn, ich wydzielina jest wodnista. Nie wiedzg o tym
w farbiarniach, chociaz do tego bardzo duzo zalezy. Potem wyjmuje sie biala zylke, o ktorej
powiedzieli$my, i do niej trzeba koniecznie doda¢ okoto sextarius soli na kazde sto funtow
«tej zylki». Fermentuje przez trzy dni, poniewaz im §wiezszy jest roztwor, tym jest silniejszy,
a potem podgrzewa sie go w ofowianych kadziach. Przy czym ze stu amfor roztworu mozna
otrzymac pieéset funtow barwnika i odparowywanie odbywa si¢ na wolnym ogniu. W tym
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roztworze zanurzano przedze welniang lub jedwabng a nastgpnie suszono ja na
stonicu, dzieki czemu uzyskiwano pozadany efekt. W starozytnosci purpura tyryj-
ska byla bardzo warto$ciowym barwnikiem, poniewaz potrzeba bylo ok. 12 tys.
$limakow, aby otrzymac nie wiecej niz 1,4 g barwnika, a ilo$¢ ta wystarczata na
zabarwienie pojedynczej sztuki odziezy (Jacoby 2004, 210).

Soli przypisywano w starozytnosci rowniez wlasciwosci lecznicze. Bardziej
szczegolowe sposoby jej zastosowania na polu medycyny przywotuje m.in. Dio-
scorides Pedanius (ok.40-90 po Chr.), autor pigciotomowego dzieta pt. De materia
medica, ktére bylo najwazniejsza ksiega o substancjach leczniczych w czasach
starozytnych i prekursorem poézniejszych farmakopei. W piatej ksiedze opisat
on nie tylko wlasciwosci soli jako substancji oczyszczajacej i $ciagajacej (V, 129)
(Dioscorides 2000, 808-809), ale takze sposdb przyrzadzenia mikstury na ba-
zie octu, soli morskiej, miodu i wody, czyli tzw. miodu octowego, ktory zalecat
stosowa¢ m.in. do plukania gardla w przypadku ropnia okotomigdatkowego
(V, 22)?8. Gorgce oktady z roztworu octu i soli miaty z kolei wedtug niego leczy¢
wrzody zgorzelinowe, ukaszenia pséw i ukaszenia jadowitych stworzen. Ciepla
mieszanine octu i soli wykorzystywano za$ do zatrzymywania wyplywu krwi
z ran po zabiegu chirurgicznym kastracji, a jej popijanie skutecznie zabijalo
pijawki (V, 23)%.

celu wykorzystuje sie tunel w duzej odleglo$ci od pieca. Przeto po odszumowaniu co jakis czas
migsa, ktore przywarlo do zylek, trzeba — zwykle dziesigtego dnia — odcedzi¢ zawarto$¢ kotta
i potem wlozy¢ do niego na probe czysta welne, zeby zobaczy¢, jak sie zabarwita, i dopoki
nie osiggnie oczekiwanego koloru, roztwor nadal si¢ podgrzewa. Rozowy kolor jest gorszy
od ciemnoczerwonego” (Gajusz Pliniusz Sekundus 2019, 307). Wskazana przez rzymskiego
historyka ilo$¢ soli to 0,54 litra na kazde 32,75 kg surowca poddawanego fermentacji.

28 ‘W przekladzie na jezyk angielski tekst tej receptury brzmi nastepujaco: ,,Oxymel is
made as follows. Take five half pints of vinegar, two pounds of sea salt, twenty pounds of
honey and five pints of water, mix it all, boil it until it boils ten times, cool it, and pour it into
another jar. It is thought that (taken) it expels thick fluids, and helps sciatica, arthritis and
epilepsy. It is available for those bitten by the viper seps [poisonous lizard], and for those
who have taken a drink of meconium [4-65] or ixia [3-103] [antidote]. It is a helpful gargle
for synanchia [abscessed throat]” (Dioscorides 2000, 755).

29 Acetum salsum (applied with hot cloths) is good for gangrenous ulcers, rotten ulcers,
dog bites and bites from venomous creatures. It stops discharges of blood from those who
are castrated, poured warm into the wound straight after the surgeon has done. It helps
a perineum that is fallen down, and it is given as a suppository for dysentery with gangrenous
ulceration, but afterwards you must give an enema with milk. Sipped up and gargled it kills
leeches, and cleans dandruff and running ulcers on the head” (Dioscorides 2000, 755).
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Niezwykle intrygujaca informacje o medycznym wykorzystaniu soli znaj-
dujemy w szesnastym rozdziale Ksiegi Ezechiela okre§lanym jako symboliczna
historia Izraela. W jednym z pierwszych werséw przywoluje on obraz noworodka
(dziewczynki), o ktorego nie zadbano i nie natarto go sola: ,,A twoje urodzenie:
w dniu twego przyjscia na $wiat nie ucieto ci pgpowiny, nie obmyto ci¢ w wodzie,
aby cie oczysci¢; nie natarto cie solg i w pieluszki ci¢ nie owinieto” (Ez 16,4).

W zwigzku z powyzszym rodzi si¢ pytanie, czy w tamtych czasach bylo czym$
normalnym, aby naciera¢ noworodki sola? Sposrdéd antycznych zrdédet pisanych,
ktore mogg okazac sie pomocne w udzieleniu odpowiedzi na postawione powy-
zej pytanie na wymienienie zastuguje przede wszystkim Ginekologia autorstwa
greckiego lekarza Soranosa z Efezu, ktory studiowal w Aleksandrii, ale prakty-
kowat w Rzymie za czaséw Trajana i Hadriana (Swiderkéwna 1982, 431-432).
Dzielo to traktuje o anatomii, chorobach kobiecych, cigzy i jej komplikacjach,
zadaniach poloznej, a takze higienie i pielegnacji niemowlat, w tym kapielach,
masazach i powijakach. Autor ten wskazuje, Ze noworodkiem tuz po urodzeniu
zajmowala sie polozna, ktdra oficjalnie oglaszala pte¢ dziecka, oceniata jego stan,
stosujac antyczny odpowiednik dzisiejszej skali Apgar, odcinata pepowine i po
zabezpieczeniu rany przygotowywala pierwszg dla niego kapiel, majaca usunaé
z jego ciala fizjologiczna lepka warstwe mazi i krwi, a takze wzmocni¢ skore
(Tatarkiewicz 2013, 52-55). W zawigzku z tym Soranos z Efezu zaleca poddac
nowo narodzone dziecko tzw. terapii solnej (XXVIII, 82):

W tym celu poleca si¢ nastepujaca terapie solng. P16d posypuje sie delikatnie roz-
tartg sola, soda lub tugiem sodowym, uwazajac na oczy i usta, gdyz te $rodki wy-
woluja w tych miejscach owrzodzenia, pieczenie i uczucie dusznosci. Nie powin-
no sie jednakowoz duzo soli uzy¢, ktéra nazera z powodu swojej ostroéci, mchem
pokryty catkiem jeszcze delikatny organizm. Nie wolno takze za malo soli uzy¢, by
powloki sie staly dostatecznie odporne. Jezeli dziecko jest watle, natenczas moz-
na doda¢ soli do miodu, lub oliwy, soku jeczmiennego, bozej trawki*? lub $lazu.
Po natarciu ciata tymi $rodkami powinno si¢ je ukapacé w letniej wodzie i sptukac
z niego calg przylegajaca lepka mase, nastepnie nalezy to samo powtorzy¢ i posolié,
ukgpaé w cieplejszej wodzie (Lachs 1901, 75).

Widzimy zatem, ze zbyt obfite uzycie soli mogto podrazni¢ skére noworodka,
za$ niedostateczne nie pozwalalo, aby nabrala ona oczekiwanej jedrnosci. Po

30 Pod okresleniem ,,boza trawka” kryje sie kozieradka pospolita ( Trigonella foenum-gra-
ecum L.) (zob. Senderski 2015, 356-358).
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natarciu samg solg, a w przypadku stabszych dzieci solg z dodatkami, odbywata
sie pierwsza kapiel w letniej wodzie. Nastepnie powtarzano nacieranie sola, ale
zmywano jg nieco cieplejsza wodg, a wszystko to majac na celu zdrowie i dobry
rozwoj dziecka.

S6l znajdowala réwniez zastosowanie w praktykach religijnych starozytnego
Izraela. Wspomniany juz w niniejszym opracowaniu prorok Ezechiel byt deporto-
wany do Babilonu, gdzie mieszkal w Tell Abib nad kanatem Kebar i doznat wizji
mowiacej o przysziosci Izraelitow. Otrzymal m.in. wskazéwki, jak maja wyglada¢
ofiary skltadane w czasie konsekracji oftarza Jahwe w §wiatyni jerozolimskiej:

A gdy ukonczysz oczyszczenie, masz ofiarowaé mtodego cielca bez skazy oraz bara-
na bez skazy sposrod mniejszego bydta. Te masz ofiarowaé przed Panem, a kaptani
majg sypac sol i ofiarowac je Panu, jako ofiare calopalng (Ez 43,23-24).

Natomiast wzmianke o soleniu ofiary pokarmowej znajdujemy w Ksiedze
Kaptanskiej, gdzie czytamy:

Kazdy dar nalezacy do ofiary pokarmowej ma by¢ posolony. Niech nie brakuje soli
przymierza Boga twego przy zadnej ofierze pokarmowe;j. Kazdy dar posypiesz sola
(Kpt 2,13).
[Rowniez ofiara kadzielna zawierata dodatek soli:] Mieszajac je uczynisz z tego
kadzidlto wonne - zrobione tak, jak si¢ robi wonnosci — posolone, czyste, §wiete
(Wj 30,35).

Warto zauwazy¢, ze wonne kadzidlo (getoret) przygotowywano wedtug opi-
su biblijnego jako mieszanine czterech sktadnikéw (wonnej zywicy, muszelek
galbanum i kadzidla) uzytych w réwnych proporcjach i startych na proszek
(zob. Wj 30, 34-38). SAl nie nalezala zatem do zasadniczych komponentow tej
mieszaniny, ale byla niezwykle istotnym dodatkiem. Jako $rodek konserwujacy
chronita mieszaning kadzielng przed zepsuciem, ale i wptywala na jej spalanie,
czego dowodza wspolczesne analizy chemiczne. Na ich podstawie wykazano,
ze praktyki starozytne zwigzane z soleniem ofiar i ognia byly jak najbardziej
uzasadnione, gdyz chlorek sodu w wysokiej temperaturze ulega rozkladowi na
substancje majace wlasciwosci kataliczne (Tic 2014, 850-855).

Wiszystkie powyzej przywolane przepisy religijne méwiace o zastosowaniu
soli w kulcie skutkowaly tym, ze osoby odpowiedzialne za jego sprawowanie
musialy dba¢ o to, aby zawsze byt do dyspozycji odpowiedni jej zapas. Z tego
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tez powodu, po powrocie Zydéw z wygnania babilonskiego Dariusz I Wielki
(ok. 550-486 przed Chr.), krdl perski od 522 r. przed Chr., wydal specjalne
rozporzadzenie, zeby dostarczono im m.in. soli potrzebnej do skladania ofiar:

A jedli potrzeba tez cielcdw, baranéw i jagnigt na calopalenia dla Boga niebios —

oprocz pszenicy, soli, wina i oliwy — wedlug zadania kaptanéw w Jerozolimie, ma im

to by¢ niechybnie co dzien dostarczane, aby oni skfadali mife ofiary Bogu niebios

imodlili si¢ za Zycie za zycie kréla i jego synow (Ezd 6,9-10; zob. takze Ezd 7,21-24.).

Obecno$¢ soli w praktykach ofiarniczych Izraela nie byta czyms wyjatkowym.
Roéwniez w innych antycznych religiach znajdujemy informacje o jej stosowaniu
w czynnosciach kultycznych. W starozytnym Rzymie wchodzita ona w sklad
tzw. mola salsa, ofiary skladajacej sie ze zmielonych, a wczedniej uprazonych,
ziaren pszenicy orkisz i dodatku soli. Jej przygotowaniem zajmowaly si¢ westalki
(Kaczor 2021, 60-61).

3. Wybrane zagadnienia z zakresu biblijnej symboliki soli

Na kanwie przeprowadzonego wyzej studium o sposobach pozyskiwania i za-
stosowaniu soli (halitu - soli kuchennej) w czasach biblijnych mozna wymieni¢
przynajmniej siedem jej wlasciwosci, ktore nalezy uznac za istotnie dla przypi-
sywania tej substancji znaczen symbolicznych. Sg to: 1) wzmacnianie waloréow
smakowych potraw; 2) niezwykle skuteczna substancja, ktdrej nawet niewielka
ilos¢ ma wplyw na smak; 3) najczesciej kojarzona jako biata krystaliczna sub-
stancja 4) trwaly zwigzek, ktéry nie ulega rozktadowi; 5) srodek konserwujacy,
a zatem, ze wszystkich tych powoddw, 6) cenny towar, przedmiot handlu i nie-
zbedny do zycia. Jednak pomimo wszystkich tych pozytywnych zastosowan, jest
ona réwniez 7) zwigzkiem toksycznym, gdy wystepuje w wysokich stezeniach.

Majac na uwadze powyzsze whasciwosci soli lektura Pisma Swietego pokazuje,
ze w mentalnosci semicko-biblijnej nadano tej substancji metaforycznie wazne
role jako symbolu nadajacego pewnego charakteru relacjom - ,,przyprawiaja-
cego” je w aspekcie: 1) pokoju i przyjazni; 2) madrosci i wiedzy; 3) oczyszcze-
nia; 4) lojalnosci, solidarnosci i wiernoéci oraz 5) trwatosci, co znalazlo swoj
wyraz w jej uzyciu w ceremoniach zawarcia przymierza i rytuatach zwigzanych
z czynnos$ciami ofiarniczymi i obrzedach pos$wiecenia. Znalazla ona takze swoje
miejsce jako 6) jednostka wymiany w transakcjach platniczych lub ptacowych
oraz 7) jako symbol zniszczenia.



Tematyka soli w wybranych tekstach biblijnych i pozabiblijnych

Dzielenie si¢ przy stole ta przyprawa stato si¢ synonimem wzajemnego po-
rozumienia i stad wzigly si¢ biblijne okreslenia ,,s61 przymierza” czy ,,naleznos¢
wiekuista, przymierze soli”. ,,Przymierze soli” uwazano za wiekuiste i nieroze-
rwalne’l. Sam Bog zawart je z tymi, ktérzy maja przed Nim reprezentowa¢ lud
Izraela, czyli z Aaronem i jego potomkami:

Wszystko, co odlozone jest z darow $wietych, jakie Izraelici przynosza Panu, daje

na zawsze tobie, synom twoim i cdrkom. To jest nalezno$¢ wiekuista, przymierze

soli wobec Pana dla ciebie i potomstwa twego wraz z tobg (Lb 18,19).

Przymierze takie zostalo takze zawarte pomiedzy Bogiem a Dawidem i jego
potomkami (zob. 2 Krn 13,5), a wpisana w nie symbolika soli stuzy podkresleniu,
ze cala dynastia Dawidowa jest prawomocnym reprezentantem Bozego pano-
wania na ziemi. W obu przypadkach sél stanowi symbol wiernosci przymierzu.
Poprzez nawigzanie do konserwujacych wlasciwosci tego mineratu, podkresla
sie w sposob symboliczny trwalos¢ relacji cztowieka z Bogiem. Poniewaz sol
nie ulega zepsuciu, co wynika z tego, ze chlorek sodu jest chemicznie stabil-
nym zwigzkiem, znakomicie nadawala si¢ ona na symbol czego$, co zachowuje
trwalo$¢ na zawsze. Ponadto, symbolika soli w odniesieniu do przymierza taczy
w sobie blogostawienstwo i przeklenstwo, sad i zbawienie, co wynika z ambiwa-
lencji znaczen przypisywanych tej substancji (Minear 1997, 37).

»Wspdlne spozywanie soli” stanowito znak przyjazni i symbol wspdlnoty.
Wechodzito w zakres $wietego prawa goscinnosci i z nim zwigzanego zobowigza-
nia do lojalnosci i troski. Dzielenie si¢ solg i chlebem z gosciem stanowilo $wiety
akt go$cinnosci - kto$, kto ,,zjadl s6I” z gospodarzem, stawal si¢ przyjacielem i byt

31 Na obraz biblijnego przymierza soli, w celu uwypuklenia jego trwatosci i nierozerwal-
noéci, mozna tez popatrze¢ z uwzglednieniem plaszczyzny biologicznego zapotrzebowania
organizmu ludzkiego na sol w diecie. Cztowiek pobiera sdl wraz z pozywieniem i wydala
m.in.z potem (zob. Kortas 2017,42-44). S6l jest naturalnym skfadnikiem niemal wszystkich
tkanek i narzadow czlowieka, a takze zwierzat. Jest obecna we krwi, Izach, pocie, moczu i na-
sieniu, a jej normalne stezenie w organizmie ludzkim wynosi okoto 0,9%. Zupelnie inny skfad
chemiczny majg tkanki roélinne — zawieraja duze ilo$ci zwigzkow potasu, ale jednoczesnie
sg bardzo ubogie w chlorek sodu. W kazdym organizmie ludzkim znajduje si¢ okoto 200
gramow tej substancji. Obecnos¢ elementarnych skladnikéw soli — jonéw sodu i chloru jest
niezbedna do zycia i warunkuje prawidlowy przebieg wigkszosci procesow fizjologicznych,
tj. gospodarka wodna organizmu, regulacja ci$nienia i odczynu kwasowo-zasadowego krwi,
sterowanie pracg serca i ukltadu mig$niowego, a takze trawienie pokarmow oraz przekazywa-
nie impulséw przez uktad nerwowy. Niedobor soli w organizmie wywoluje zawroty gtowy,
skurcze mies$ni i konwulsje, a jej dlugotrwaly brak moze prowadzi¢ nawet do $mierci.
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objety ochrona domostwa. Do dzis$ zachowal si¢ idiom ,,zjes¢ z kims beczke soli”
na okreslenie dlugiej, zaufanej przyjazni - jego rodowdd siega wlasnie starozyt-
nych przekonan o soli jako symbolu trwalej wiezi. Dlatego biblijne ,,przymierze
soli” to wieczysta, nierozerwalna umowa. Izrael ma przestrzega¢ swoich zobo-
wigzan, ale rowniez Bég ma zatroszczy¢ si¢ o wybrany przez siebie naréd (Eising
1997, 333). Wszystko to $wiadczy o postrzeganiu soli jako symbolu wiernosci
i nienaruszalnego zobowigzania.

Réwniez w zyciu spolecznym i rodzinnym obowiazywal zwyczaj przypiecze-
towywania wszelkich porozumien wspdlnym spozywaniem chleba i soli. Najbar-
dziej znanym tego przykfadem jest dawanie ich do skosztowania nowozenicom.
W ten symboliczny sposdb wyraza si¢ bowiem zyczenie, aby ich zwigzek byt
trwaly (zob. Paczkowski 2013,223). U podstaw tej symboliki stata niewatpliwie
konserwujaca moc soli, ktorg réwniez kojarzono z nie$miertelnoscia i trwato-
$cig. Nic zatem dziwnego, ze przysiegi skladane na sl lub z towarzyszeniem soli
uchodzity za nierozerwalne.

Z kolei ztamanie przymierza pociagato za sobg zniszczenie i klatwe, ktorej
dokonywano rozrzucajac s6l. W szczegélny sposdb znalazto to wyraz w rytuale
wojennym, gdyz jednym z jego elementéw byt akt posypywania solg zdobytych
i zniszczonych miast, w ktérych juz nikt nie mial zamieszka¢: ,,Przez caty ten
dzien nacieral Abimelek na miasto, a zdobywszy je wymordowal ludnos$¢, ktora
w nim byla, miasto za$ zburzyl i porozrzucal na nim sé1” (Sdz 9,45). Zapewne
takie uzycie soli i symboliczne znaczenie, jakie si¢ z nim wigze, oparte jest na
spostrzezeniu, Ze nadmiar tej substancji objawia si¢ wlasciwos$ciami niszczacymi
i szkodliwymi dla zycia32. Z tego powodu s6l stata sie rowniez w Biblii znakiem
przeklenstwa, upadku, zniszczenia i jatowosci:

»Siarka, sol, spalenizna po calej jego ziemi!” Nie obsieja jej, nie zakielkuje, nie
uroénie na niej zadna roélina, jak w zagtadzie Sodomy, Gomory, Admy i Seboim,
ktore Pan zniszczyl w swym gniewie i zapalczywosci (Pwt 29,22).

32 Dla przykladu negatywne oddzialywanie nadmiernego zasolenia gleby na rosliny
polega gtéwnie na zmniejszaniu dostepnosci wody i sktadnikéw mineralnych. Bardzo wy-
soka zawarto$¢ jondw solnych moze prowadzi¢ do powstania catkowicie pozbawionego
rodlinnosci nieuzytku, na ktérego powierzchni w okresach suszy moga pojawia¢ si¢ biate
wykwity solne.
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Innym ciekawym wyrazeniem jest ,,nie jedlismy soli palacu”, uzyte w Ksiedze
Ezdrasza 4,14 w lidcie do kroéla Persji. Idiomatycznie oznacza ono, ze kto jadt sol
z krolewskiego stotu, zobowigzywat si¢ do lojalnosci wobec wladcy.

S6l cechuje jednoznacznie rozpoznawalny smak i wieloraka przydatnos¢.
Nie jest zatem czyms$ zaskakujacym, ze Jezus uczynil z niej metafore, ktdrej
uzyl w pouczeniach kierowanych do uczniéw. Wpisuje sie ona w zakres nowo-
testamentowych metafor i parabol majacych swe Zrédlo w codziennosci lub
konkretnych przejawach éwczesnej kultury. O tym, ze uczniowie maja by¢ sola
ziemi czytamy wprost w Ewangelii wedlug §w. Mateusza: ,, Wy jestescie solg dla
ziemi” (Mt 5,13a). Sfowom tym nastgpnie towarzyszy przestroga: ,, Lecz jesli s6l
utraci swoj smak, czymze ja posoli¢? Na nic si¢ juz nie przyda, chyba na wyrzu-
cenie i podeptanie przez ludzi” (Mt 5,13b). Warto podkresli¢, ze paralelne teksty
u innych Ewangelistow koncentruja si¢ zasadniczo na przestrodze. W Ewangelii
wedlug $w. Marka czytamy bowiem: ,Dobra jest sdl; lecz jesli sél smak swoj utraci,
czymze jg przyprawicie? Miejcie sl w sobie i zachowujcie pokéj miedzy sobg”
(Mk 9,50), a za najstarsza Ewangelig kanoniczng powtarza niemalze to samo
$w. Lukasz: ,,Dobra jest sol: lecz jesli nawet sol smak swdj utraci, to czymze ja
zaprawi¢? Nie nadaje si¢ ani do ziemi, ani do nawozu; precz si¢ ja wyrzuca” (Lk
14,34-35). Wiec, z jednej strony mamy, jasne stwierdzenie Chrystusa kim maja
by¢ uczniowie, a z drugiej przestrogi, o ktérych trzeba koniecznie pamigtac,
gdyz dopiero wowczas metafora soli posiada swoj pelny sens. Za jej pomoca
Jezus wskazuje na konserwowanie — przechowanie i strzezenie chrzescijanskiego
dziedzictwa i dodawanie smaku - poprzez nieustanne odkrywanie bogactwa
i piekna wiary.

W kontekscie przywotanych cytatéw rodzi sie przede wszystkim pytanie:
Czy s6l moze by¢ niestona? Sol kuchenna, chlorek sodu (NaCl) nie moze utraci¢
stonego smaku, ale czlowiek moze straci¢ zmyst smaku. Grecki wyraz pwpaivw
(moraino) uzyty w Mt 5,13 oznacza nie tylko utrate smaku, lecz takze znaczy
»stac sie glupcem” (Popowski 1997, 405). Taki jest los ucznia, ktory nie jest sola.
Natomiast stowa o wyrzuceniu i podeptaniu soli to wyrazne odwolanie do Bo-
zego sadu. Zatem mamy tu do czynienia z metaforg zbudowang na logicznym
absurdzie. Bowiem, jak nie jest mozliwe, aby sl utracita swéj smak (musiataby
przesta¢ by¢ sola), tak nie jest mozliwe, zeby prawdziwy uczen Chrystusa nie
byt solg ziemi. Jesli nig nie bedzie, to staje si¢ tylko uczniem nominalnie. Za
takim kierunkiem myslenia i metaforg zbudowang na absurdzie przemawia
przytoczona przez Craiga S. Keenera historia z Talmudu, w ktorej mowa jest
o pytaniu skierowanym do rabina, jaka ma rade co do soli, ktéra stracita smak.
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Lozysko mula - padla odpowiedz (b. Bek. 8b,15%%). W tamtym spoteczenstwie
wszyscy wiedzieli, ze mul to mieszaniec migdzygatunkowy klaczy konia domo-
wego z ogierem osla, najczesciej zwierze bezplodne4. W takim razie jesli nie
rozmnaza sig, to nie istnieje fozysko muta. Sens opowiesci jest wiec nastepujacy,
jesli zadajesz glupie pytanie, dostajesz réwnie niedorzeczng odpowiedz. Jak sél
nie moze przesta¢ by¢ solg, tak uczen nie moze przesta¢ by¢ uczeniem. Ktos,
kto nazywa siebie uczniem, a komu brakuje autentycznego zaangazowania jest
paradoksem siebie jako ucznia, analogicznie, jak fozysko mula. Zatem pouczenie
plynace z analizowanej wypowiedzi Jezusa jest nastepujace, sol bez smaku nie
ma wartosci, tak samo jak wyznajacy wiare uczen, ktéry nie ma autentycznego
zaangazowania (zob. Keener 1999, 173).

Soli dodawano tez do oliwnych lamp, by rozjasni¢ ptomien. Do tej praktyki
wyraznie nawigzujg nastepujace cytaty biblijne: ,, Wy jeste$cie swiatlem $wiata.
Nie moze si¢ ukry¢ miasto polozone na gorze” (Mt 5,14) i ,Bo kazdy ogniem
bedzie posolony. Dobra jest sol; lecz jesli s6l smak utraci, czymze ja przypra-
wicie? Miejcie s6l w sobie i zachowujcie pokéj miedzy soba!” (Mk 9,49-50).
Interpretacja tych logiondw, kaze postrzegac sol jako symbol czego$, co ulepsza,
oczyszcza i udoskonala.

S6l w czasach biblijnych rozumiana byla réwniez jako metafora madrosci
i w tym znaczeniu $w. Pawel napomina Kolosan: ,,Mowa wasza, zawsze mita,
niech bedzie zaprawiona solg, tak byscie wiedzieli, jak nalezy kazdemu odpo-
wiada¢” (Kol 4,6). Na poziomie podstawowym uzyta przez Apostota Narodow
metafora bazuje na najbardziej znanym zastosowaniu soli, ktéra stuzy gléwnie
poprawie smaku. Natomiast na poziomie metaforycznym wskazuje na stowo
madre (ze smakiem), bedace niczym potrawa przyprawiona sola.

33 Bekhorot 8b,15: ,,The sages of Athens then asked another question: When salt is
spoiling, with what does one salt it to preserve it? Rabbi Yehoshua said to them: With the
placenta of a mule. They said to him: But is there a placenta of a mule? Rabbi Yehoshua said
to them: And does salt spoil?”, co w ttumaczeniu na jezyk polski brzmi: ,Medrcy z Aten
zadali wtedy kolejne pytanie: Kiedy sol sie psuje, czym ja solimy, aby ja zachowa¢? Rabbi
Yehoshua powiedzial im: Lozyskiem muta. Powiedzieli mu: Ale czy istnieje fozysko muta?
Rabbi Yehoshua powiedzial im: A czy sdl si¢ psuje?” [ttumaczenie wlasne].

34 Odwrotna krzyzéwka nazywana jest o$likiem lub ostomutem. Kon posiada 64 chro-
mosomy, osiot 62, a mut 63. Hybrydy sg z reguly bezplodne. Wyjatek stanowig niektore
mulice. Po pokryciu takiej mulicy ostem ponownie otrzymuje si¢ muta, za$ po pokryciu
jej koniskim ogierem - konia. Jest to spowodowane tym, ze u ptodnych mulic dochodzi do
rozwoju komorek jajowych, ktdre zawieraja jedynie konskie chromosomy.
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Symboliczne przyprawianie wypowiedzi solg oznacza takze wlasciwe dobie-
ranie stéw. Sol jako silna substancja, ktéra wymaga tylko niewielkiej ilosci, aby
zauwazalnie wplyna¢ na smak to dobra metafora do zobrazowania madrosci
i madrego zachowania. Nie ma potrzeby uzycia duzej iloéci soli, aby wiedziec, ze
jest ona obecna i aby uzyskac przyjemny rezultat smakowy. Dlatego tez analogicz-
nie, jak w przypadku smakowych waloréw tego zwigzku, tak jest i z madroscia
w mowie, jesli jej brakuje, to mozna ten brak zauwazy¢ natychmiast. Co wigcej
wezwanie chrzescijan do wykazywania madros$ci w mowie dobrze wspoélgra
z Kol 4,5a i réwniez pasuje do konca wersetu Kol 4,6. Ponadto, symbolika soli
przestrzega przed checia popisania si¢ madroscia albo wiedza, zwlaszcza taka,
ktéra mozna zakwalifikowac jako watpliwg. W takiej sytuacji rodzi si¢ niesmalk,
analogicznie do sytuacji, gdy zbyt duza ilos¢ soli sprawia, ze jedzenie staje sie
niesmaczne.

W zwigzku z powyzszym w analizowanym wersecie §w. Pawel wzywa chrze-
$cijan, aby rozmawiali z niewierzacymi sgsiadami i przyjacioétmi z retorycznym
polotem ujmujaco, dowcipnie, a wszystko po to, aby byli w stanie ,,odpowiada¢”
niewierzacym. Pawel zaklada, ze ich rozméwcy beda réwniez zadawaé pytania
dotyczace wiary, a te moga by¢ neutralne lub nawet wrogie. Odpowiedz chrze-
$cijanina powinna oczywiscie zawiera¢ tres¢ Ewangelii, ale jednoczesnie musi
by¢ wyrazona w sposob, ktéry uczyni ja atrakeyjna.

Podsumowanie

S6l to niewatpliwie wyjatkowy mineral o niezwykle bogatej przeszlosci - takze
biblijnej. Ze wzgledu na biologiczne uwarunkowania cztowieka zawsze pelnita
ona role waznego skladnika pokarmowego. Réznorodne zwigzki ludzi z sola
dokumentowane byly od czaséw starozytnych, a jednych z pierwszych $wia-
dectw w tym zakresie dostarcza Biblia. Dotyczy to sposobéw jej wydobycia,
transportu, wykorzystania i przypisywanej jej symboliki. Starozytni uzywali
jej w celach leczniczych, religijnych czy kulinarnych. Pozyskiwanie soli wpty-
walo réwniez znaczaco na organizacje i gospodarke panstw w starozytnosci.
S¢l byla i nadal jest pobierana z morza, stonych wyciekéw i zasolonych wod,
z powierzchniowych osadéw i podziemnych formacji solnych. Przypisano jej
wiele znaczen symbolicznych. Oznaczala bogactwo (stanowita wazny przedmiot
handlu), nie§miertelnos¢, zdrowie, odpornos¢ na zepsucie (co wynikato m.in.
z uzywania jej jako $rodka konserwujacego), a takze goscinnos¢, przyjazn oraz
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zycie (poprzez bycie niezwykle istotnym skladnikiem diety ludzi i zwierzat).
Z drugiej strony ma ona tez negatywne konotacje i symbolizuje $mier¢, jalowos¢
i bezplodno$¢. Zatem znamiennym rysem symboliki przypisywanej soli jest cha-
rakter ambiwalentny. Motyw soli w Starym Nowym Testamencie odzwierciedla
wielofunkcyjno$¢ tego mineratu w starozytnym $wiecie. Odnosi si¢ zaréwno do
jej cech pozytywnych, jak i negatywnych. Jest no$nikiem znaczenia dostownego
oraz metaforycznego. Warto zatem przyjrze¢ mu sie blizej, co bylo przedmiotem
niniejszego opracowania.

Bibliografia

Anonim z Piacenzy. 2010.,,Opis pielgrzymki do Ziemi Swietej.” Thum. Piotr Iwaszkiewicz,
206-236. W Do Ziemi Swigtej. Najstarsze opisy pielgrzymek do Ziemi Swigtej IV-VIII w.
Red. Barbara Borowska, Krakéw: Wydawnictwo WAM.

Apicjusz. 2012. O sztuce kulinarnej. Ksigg dziesig¢. Ttum. Ireneusz Mikotajczyk, Stawomir
Wyszomirski, Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika.

Arystoteles. 1982. Meteorologika — O $wiecie (Biblioteka Klasykow Filozofii 144). Ttum.
Antoni Paciorek, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

Beard, Mary. 2022. Pompeje. Zycie rzymskiego miasta, Poznaii: Dom Wydawniczy Rebis.

Brzéska, Franciszek. 2008. ,,S6l i lizawki solne w zywieniu kréw mlecznych oraz w pro-
filaktyce jodowej cztowieka” Wiadomosci Zootechniczne 46(4): 9-22.

Bekhorot 8b, The William Davidson Talmud (Koren - Steinsaltz): https://www.sefaria.org/
Bekhorot.8b.15?lang=bi&with=Translations&lang2=en (dostep: 10.05.2025).

Burliga, Bogdan. 2022. ,Google Maps na blisko 1500 lat przed Google Maps: zwigzta
legenda do mozaikowej mapy z Madaby” W Z dziejéw kartografii. Tom XXIV. Mapa
a tekst, Red. nauk. Karol Lopatecki, 25-46. Warszawa: Instytut Historii Nauki Polskiej
Akademii Nauk Zespdt Historii Kartografii.

Columella. 1954. On Agriculture, Volume II: Books 5-9. Trans. Edward S. Forster, Edward
H. Heftner. (Loeb Classical Library 407), Cambridge: Harvard University Press.
Dioklecjan. Edykt Dioklecjana o cenach towaréw wystawionych na sprzedaz (Fontes Historiae
Antiquae IX). Red. Leszek Mrozewicz, Maria Musielak, Ttum., wstep, oprac. Agniesz-
ka Baranska, Piotr Baranski, Pawel Janiszewski, Poznan: Wydawnictwo Naukowe

UAM 2007.

Dioscorides. 2000. De Materia Medica. Being an Herbal with Many Other Medicinal Materials
Written in Greek in the First Century of the Common Era, Ed. Tess A. Osbaldeston. Transl.
Tess A. Osbaldeston, Robert P.A. Wood, Johannesburg: IbidisPress cc.



Tematyka soli w wybranych tekstach biblijnych i pozabiblijnych

Egeria. 2010. ,,Pielgrzymka do miejsc $wietych” Ttum. Piotr Iwaszkiewicz, 118-199.
W Do Ziemi Swigtej. Najstarsze opisy pielgrzymek do Ziemi Swigtej IV-VIII w. Red. Barbara
Borowska, Krakéw: Wydawnictwo WAM.

Eising, H. 1997. ,,m2n. melah salt” W Theological Dictionary of the Old Testament, red. G.).
Botterweck, H. Ringgren, H.-J. Fabry, t. VIII, ttum. D.E. Green, Eerdmans: Grand
Rapids — Cambridge: W.B. Eerdmans Publishing Company: 331-333.

Goldstein, Jonathan A. 1976. I Maccabees (Anchor Bible 41), GardenCity: Doubleday &
Company.

Heflik, Wiestaw; Natkaniec-Nowak, Lucyna; Szczepanowicz, Barbara. 2007. ,,Mineraly
w symbolice biblijnej — s6l i siarka” Wszechswiat, t. 108, nr 1-3: 65-68.

Jacoby, David. 2004. ,,Silk economics and cross—cultural artistic interaction: Byzantium,
the Muslim world, and the Christian west.” Dumbarton Oaks Papers, vol. 58: 197-240.

Jodlowski, Antoni. 1977. ,Saliny i kopalnie soli w panstwach starozytnych strefy §rod-
ziemnomorskiej.” Meander 32: 40-53.

Jozef Flawiusz. 2016. Wojna zydowska. Ttum. Jan Radozycki, Warszawa: Oficyna Wydaw-
nicza Rytm.

Kaczor, Idaliana.,,Ofiara zwierzeca w obrzedowosci starozytnych Rzymian: rekonstrukcja
rytuatu ofiarnego w $wietle ontycznych $wiadectw literackich.” Collectanea Philologica.
Ad fontes. Tradycja antyczna i jej recepcja 24: 53-73. https://doi.org/10.18778/1733-
0319.24.03.

Kassianus Bassus. 2012. Geoponika. Bizantyjska encyklopedia rolnicza. Ttum. Ireneusz Mi-
kolajczyk, Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikolaja Kopernika.

Minear, Paul S. 1997.,,The Salt of the Earth?” Interpretation 51: 34-41.

Keener, Craig S. 1999. A Commentary on the Gospel of Matthew. Grand Rapids - Combridge:
W.B. Eerdmans Publishing Company.

Klemens Aleksandryjski. 1994. Kobierce zapiskow filozoficznych dotyczgcych prawdziwej
wiedzy, cz. 1. Thum. Janina Niemirska-Pliszczynska, Warszawa: Instytut Wydawniczy
Pax, Akademia Teologii Katolickie;j.

Kokoszko, Maciej. 2005.,,Kuchnia i dietetyka poznego antyku oraz Bizancjum. Kilka uwag
na temat spozycia, sporzadzania, przyrzadzania, wartosci dietetycznych i zastoso-
wan medycznych konserw rybnych w antycznej i bizantynskiej literaturze greckiej”
Historia Bizancjum. Acta Universitatis Lodziensis, Folia Historica 80: 7-25.

Konik, Jacek. 2020. Kraina soli, balsamu i zwojow. Osadnictwo w dolinie Morza Martwego od
IT'w. p.n.e. do I w. n.e., Wroclaw: Wydawnictwo Chronicon.

Kopalinski, Wtadystaw. 1987. Opowiesci o rzeczach powszednich, Warszawa: Instytut Wy-
dawniczy ,,Nasza Ksiegarnia”

Kortas, Grzegorz. 2017. ,,Po co czlowiekowi s61?” Przeglgd Gorniczy 73, nr 7: 42-50.

Kucharski, Jacek. 2021. Magdala i Maria Magdalena. Studium historyczne i egzegetyczno—-teo-
logiczne (Rozprawy i Studia Biblijne 55), Warszawa: Oficyna Wydawnicza ,, Vocatio”

339



340

Anna Maria Wajda

Kukutowicz, Anita. 2011.,,Wplyw technologii utrwalania na jako$¢ mikrobiologiczna
$ledzi” Zeszyty Naukowe Akademii Morskiej w Gdyni 68: 42-46.

Lachs, Jan (red. i thum.). 1901. ,Ginekologia Soranusa z Efezu. Przyczynek do historii
ginekologii” Roczniki Towarzystwa Przyjaciot Nauk Poznatiskiego 28: 1-109 (wstep +
polski przektad).

Langer, Piotr. 2011. ,,Dziedzictwo kulturowe w stymulowaniu rozwoju miast solnych.”
Studia Komitetu Przestrzennego Zagospodarowania Kraju PAN 141: 211-227.

Leon-Dufour, Xavier. 1994. S6.. W X. Leon-Dufour (red.), Stownik Teologii Biblijnej. Po-
znan: Pallottinum: 896-897.

Meijer, Fik. 2014. Morze Srédziemne. Historia osobista. Ttum. Agnieszka Bienias, Warszawa:
Ksigzka i Wiedza.

Murphy-O’Connor, Jerome. 1976. ,,Demetrius I and the Teacher of Righteousness
(I Macc., X, 25-45) Revue Biblique 83 (3): 400-420.

Paczkowski, Mieczystaw C. 2013.,,Metafora soli w Biblii i literaturze wczesnochrzesci-
janskiej.” Vox Patrum 33: 221-243.

Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu w przekladzie z jezykéw oryginalnych (Biblia Tysigc-
lecia), opracowat zespét biblistow polskich z inicjatywy Benedyktynow Tynieckich,
Poznar: Pallottinum 32000.

Plinius Secundus, Caius. 1845. K. Pliniusza Starszego Historyi naturalnej ksigg XXXVII =
C. Plinii Secundi Historiae naturalis libri XXXVII, T. 9, Ks. 28-33 (Biblioteka Klasykow
Lacinskich), Poznan: W ksiegarni i drukarni Jézefa Lukaszewicza.

Pliniusz Sekundus, Gajusz. 2019. Historia naturalna. Tom II. Antropologia i Zoologia. Ksiggi
VII-XI. Tekst, wstep, przekiad i komentarz Ireneusz Mikolajczyk, Torun: Wydawnic-
two Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika,

Popowski, Remigiusz. 1997. Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu. (Prymasowska
Seria Biblijna). Warszawa: Oficyna Wydawnicza Vocatio.

Ryken, Leland, Wilhoit James C., Longman III, Tremper. 2010. S6l. W L. Ryken, J.C. Wil-
hoit, T. Longman III (red.), Stownik Symboliki Biblijnej. Obrazy, symbole, motywy, metafory,
figury stylistyczne i gatunki literackie w Pismie Swigtym. (Prymasowska Seria Biblijna).
Warszawa: Oficyna Wydawnicza Vocatio: 934-935.

Senderski, Mateusz E. 2015. Prawie wszystko o ziotach i ziololecznictwie, (Madro$¢ Natury
1), Podkowa Le$na: Wydawnictwo Mateusz E. Senderski.

Strabon. 1917. The Geography of Strabo. With an English translation by H.L. Jones, t. 7, (The
Loeb Classical Lbrary), London: William Heinemann Ltd.

Szczepanowicz, Barbara. 2014. Ziemia Swigta. Geografia biblijna, Krakéw: Wydawnictwo
WAM.

Swiderkéwna, Anna (red.). 1982. Stownik pisarzy antycznych, Warszawa: Wiedza Powszechna.

Tacitus, Cornelius. 1931. The Histories, with an English translation by Clifford H. Moore. The
Annals, with an English translation by John Jackson, London: William Heinemann; New
York: G.P. Putnam’s Sons.



Tematyka soli w wybranych tekstach biblijnych i pozabiblijnych

Tatarkiewicz, Anna. 2013. Higiena i pielegnacja noworodka w starozytnym Rzymie. Rady
Soranosa z Efezu. W Czystos¢ i brud. Higiena w starozytnosci, red. Walentyna Korpalska,
Wojciech Slusarczyk, 49-62. Torun: Wydawnictwo Naukowe UMK.

Tic, Wilhelm J. 2014.,,System poprawy efektywnosci energetycznej i ekologicznej spalania
paliw statych” Chemik 64(10): 850-855.

Tomassi-Morawiec, Hanna; Czapowski, Grzegorz; Schramm, Michael. 2013.,, Agregaty
halitowe wspotczesnych srédladowych zbiornikéw stonych - reminiscencje z wypraw
naukowych PSGS?” Geology, Geophysics & Environment 39(3): 279-289. DOL: http://
dx.doi.org/10.7494/geo0l.2013.39.3.279

Warron. 1991. O gospodarstwie rolnym (Biblioteka Przekladéw z Literatury Antycznej 27),
tlum. Ireneusz Mikotajczyk, Wroctaw—Warszawa-Krakow: Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, Wydawnictwo Polskiej Akademii Nauk.

Wipszycka, Ewa (red.). 1982. Vademecum historyka starozytnej Grecji i Rzymu, t. 1, War-
szawa: PWN.

Wisniak, Jaime. 2002.,,The Dead Sea-A live pool of chemicals.” Indian Journ al of Chemical
Technology 9: 79-87.

Wiodarczyk, Zofia. 2008. Siedem upraw biblijnych i ich symbolika, Krakéw: Wydawnictwo
Salwator.

Zayadine, Fawzi. 2000. Luoghi biblici. Giordania terra dei Profeti, Florence: Casa Editrice
Bonechi.

341



